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Nou dubito, quin hoc quod tibi muneri mitto opusculum spectata tua benignitale excipias clementem-
que te praebeas judicem, sed quoniam non ignoro, quam assiduum atque felix studium in Aeschyli
tL"‘IE{ﬂ“d[“b contuleris, quanlague judicii elegantia vigeas, ralionem scriplion:s meae Ubi exponl oporlet,

Cum virom clarissimum Ritschelium de Aeschyli Septem adversus Thebas disserenlem deque
alternarum nuntii et Eteoclis orationum responsione ingeniose dispulantem audivissem, eum viri doe-
tissimi auctoritate tum re nova inductus Aeschyli tragoedias juvenili cum ardore aliyuamdiu perscruta-
tus sum, utrum locus ille insignis (vv. 356 — 657 ed, Herm.) solus responsionem quandam vel relati-
onem haberet an plures essent aut omnes. Foslea vero variis curis impeditus, gquominus illa studia
persequerer aul repeterem, quagstionem novam reposui el quae viri docti paulatim hac de re dispulare
alque dijudicare coeperant non consulto |;ug|jg1}.rc salis habui,  Cum autem munus seribendi aliguod
opusculum: programmat adjungendum nuper mihi delatum et nostra quam novisti librorum inopia non
levi esset curae, mox guae de arte ab Aschylo in componendis diverbiis adhibita olim adnotaveram

mihi in mentem venerunt. Eleclis igitur stalim minoribus diverbiorum partibus magnopere quidem

studui cavere, ne minus eleganter bene jam a yiris doclis explicata rescriberem, lamen, ul in spicilegiis

fieri solet, non potui quin salis nolas res paucis passim atl

gerem.

Eo majorem vero e caplurum esse

oblectalionem spere, quo magis Libi ipsa quaeslio
quaeque aline ante tres abhinc annos a nobis deambulanlibus considenlibusve disceptari solebanl ju-
cundissimae consuetudinis memoriam redintegraverit, Me omnesque familiares et de le el de tuis

quam saepissime atque amantissime recordari velim persuasum habeas. V.

e
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l"u quo tempore Ritschelio v. cl auctore viri docti Aeschyli diverbia diligentius intentiusque

quam antea invesligare coeperunt et Henricus Weilius novam quandam legem antitheticam quam vocat
aperuit, nullo modo fieri potest, ut quae ab hoc viro doclo de poetae gravissimi arle dicla sint omnino
praetermittantur. Neque enim singulos tantum locos, sed tolam componendi ralionem considerat el
in praef, ad Choeph, p. V. his fere verbis explicat: Sermones si ita distinxeris, ul rerum et senlentia-
rum divisione personarum vicibus loquendi finibus a poeta ipso distincla sint, periodos invenies ad
canticorum strophas et responsione et implicatione prope accedentes, Releruntur enim versuum numeri
pares paribus, unde existunt paria periodorum modo juxta posita modo alterno modo inverso ordine se
excipientia, — Sed periodi longiores quum non facile auribus percipiantur sicut strophae lyricae aut
oratorine periodi, membris sive ariiculis distinguuntur numero versuum non ila magno comprehensis
et periodorum antithelicarum ea est lex, ul eadem habeant membra aut eodem aul inverso ordine
disposita. Quam legem cum Weilius nullo loco, quod quidem scio, a poeta neglectam esse conlendat,
ad constiluenda paria oralionum membra facere non potest, quin diversissimi generis versus non raro
conjungat, Qua de causa nuper jam Keckius (v. ann. phil, vol. 81 p. 843 s. et vol. 87 . 163, s.)
recle ila disputavit, ut responsionem sermonum et antithelicam composilionem tenendam probaverit ne-
que eam ad emendandum Aeschylum magni esse momenli negaverit, jure lamen praeter alias res di-
Versorum versuum computationem acerrime impugnavit. Cui ul assentiar et cerlos cujusque arlis fines
esse respiciendos censeam, extra quos transgredi non liceal, et re ipsa moveor el complurium virorum
doctorum inprimis Rilschelii auctoritale haece monentis: TWas jwang dfiberhoupt ten Didter, aus einex
velativen Shmneivie fofort eine abjolute ju maden? ba body ein Princip nidt gleich ju Tobe geritten wers
pen mug.  (v. Ann. phil vel, 77 p. 799).

Quam arelis autem finibus Aeschyli diverbia contineantur, jam perspicies, si Sophoclis atque Euripidis
tragoedias comparaveris magnamque alternorum versuum copiam animadverteris, Euripides enim eo
effusionis verborum saepissime procedit, ut plures quam quinguaginta versus singulos alque eliam us-
que ad centum in sermonibus conjungat. Conf. Bacch. v, 463 s, v. 803 s, Hel, v. 89 s, v. 750 s,
v. 1195 s., Med. v. 667 s, EL v. 220 s., Iph. Taur, v. 495 s., Cyel. v, 102 s, Or. v. 385 5., Phoen,
v. 1646 s, Jon v. 264 s, 868 s, 934 s ete. Quam copiam etsi in Sophoclis tragoediis non reperi-

mus, tamen non raro plures quam triginta versus alternos adhiberi videmus  Conf, Aj. v. 1120 s, v.
v. 385 s, v. 1023 &, v. 1176 5, Oed 1. v. 1149 5., v. 1007 s, Antig. v. 730 s, Phil.

v, 100 s, v. 1224 5. Multo autem minores et rariores sunt ejusmodi stichomythige quae vocantur

1346 s, El

apud Aeschylum; etenim quatluor vel quingue tantummodo exstant et, quod inprimis apud Euripidem
frustra quaeras, tam accurate sunt compositag, ul plures pari versuum numero insignes partes facili

negolio dignoscas. Hae ratione illa L'.ndl,:\'igi:nli versuum stichomythia in Septem adv, Thebas vv, 228-246

composita est,




XO0. xai piy drotw y immaxdy goveypcray. X0, 6 Evvidlaa, pa mpoddc oy w@peTe.
ET. py viv dxelovs’ fuqavis dxov’ Gyov. ET. obx & qldpoy ayas avacyjos wuds;
XO. otéva mblicue yidey e xuxlovpévoy. X(0). Scoi moliren, pif ps dovisieg rogety.
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ET.  woiw’ éve desivey 10moc cipoiues G801,

Ad v. 234 & Evprédae scholinsla recte inlerpretatur: £ 200V Gdpoiape TEY FEEY, LETEPORIXGE,

etsi Hermannus Toupio auctore polius communitatem civium intelligendam esse censet. Nam et v. 202
similia verba: Semy e ﬂ{;;-;:;;';-gh_; a choro 1I.~'IH1':':H|II:I' el qlllz'.ir\' loco Eteocle homimum viel Il:lliIiS
yirorum fortitudinem et prudentism praedicanle deorum auxilium et providenlia invocari solent.  (uae
si ita sunt, haec slichomythia in lres dividitur parles, quarum prima ler repelitas virginum lerrore
belli trepidantium exclamationes, altera Ires deorum bene se excipientes invocaliones continet, quibus
singulis Eteocles totidem versibus respondet. Terlia pars aut cundem v. numerim habet, si ullimus
Gy — poporgoy conjungitur cum sequenti Eteoclis: zotr’ — @éfey, aut seplem v, comprehendet,
qui tanguam epodi loco priores sequuntur.

Similis stichomythiae partitio apparet Choeph. vv. 896 —916, ubi Hermannus v. M7 § zeore
— (ofoc libros secutus Oresti recte tribuit, non Clylaemnestrae, ut Stamlejus, propler aptam sententia-
rum connexionem et colloguii aequabilitatem. Huic v, proximum sxeves — mede adjunxit recte his
verbis: Neque vero Wellauero assentiendum est, qui inter hos duos versus 917 el 918 unum versum,
qui (ytaemnestrae fuerit, excidisse putal, Immo duos Orestes habel versus, ul in fine colloquii, (Jua
de re eonf, Prom. v. 781 s, Suppl. v. 308 5., Choeph. v. 775 5., Eum, v. 597 s ele. Media igitur
hujus stichomythiae pars septem versus 903 — 910: digiic fmoadny — xrevely coinec compleclens ea
continet, quae Orestes malri ob palrem caesum violalumque matrimenium exprobrat. In praecedentibus
seplem v. mater filii pietalem, in sequentibus deorum iram praetendit, ita tamen ul primi et ultimi ver-
sus illas sententias tantum incipiant coneludantque.

Tertius est loeus Prom, vv. T57—780; quae stichomylhia gravi valicina

Prometbei: 5 zé-
Eaief ye malde gipregow marpoe in duas dividilar parles pares, ita vl altera, guae fovi ipsi immineant
ostendil, altera Promethei sortem. Neque diversa ratio videtur adhibila in Suppl.: vy, 282 — 307, Quam-
quam enim mutila sunt, quae in libris adhue exstant, et viri docti diversis de causis pluras excidisse

versus probaverunt, tamen ila jam diu consentivnl, ul quae de Jus laboribus memorantur sime dubio

J i

iis respondeant, quae de ejus progenie narrantur. Aplissime vero vv. 294 et 205 XO. zoiyag »v i
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s nhaoey pexpm dpopm. BAZ. xei tavr flekec movie ovyxillws dwoi transilionis locum tenere
quis est quin intelligat,

Quae de his maioribus partibus demonstrata sunt pari modo de minoribus dici non posse facile
apparet, sed non raro etiam in his certa lex perspicitur, sive diversae res pari versuum numero signi-
ficantur, sive gravissima res in fine stichomythiae seponitur, sive in priore parte is qui aliquam rem
narrare vult ab altero interpellatur el ipsa responsio quaeque ad eam spectant sequentem partem ex-
plent. Unum tanlum locum proferre licet Prom. vy, 932—910.

1. XO. oo G i xgﬁﬁa‘:;, Tt cmylwoeg Awg. 2. HP. dmwep velsive, _'-'!g:}; ' ri‘m'l,,i,ulu.m_ Aéyio.
3. X0O. zei mpocdoxicy you dsonocey Zyvag nwve; 4 1P, xei wmvdé p' ESa duclogumiipors movevs.
5. X0O. mic o oty wecpfelc voued’ Explrowv Enp;

6. HP. i &'éy qofoipny, & Jevsiv ob pogoywor; T, XO. éil’ adlov dv co: widé y' @lyiw mopos.
8. JIP. 6 d° odv mowsize’ mevie moogdoxyre: por. S X0, b mpockvvoiviss wup Adpcorsiey ook,
8, vv. 1258—1271, Eum. vv. 410

— 427, vv. bI8—>506. Ad hos locos praeter alios eliam adnumerandum esse arbitror Septem ady,

Praeterae conf. Suppl. vv. 520 —332, Agam. vv. 516—5

Thebas vv. 784 — 794, qui locus Hermanni demum ingeniosa sagacilate emendatus est.  Primi enim ver-
sus hoe ordine in omnibus libris seripli legunlur: X0, o &' éoui mocyos veoxoror mods mwepdr ;
AT.

mokig cicoore, faaliise d' auocrroom
r:'érJd'y'h;' wetveay &x FEDWY GUIOZTOVEOY #T4.
Exirema vero eorum, quae nuntius choro respondel, ita scribuntur:

modic Gigmare” Fuealion o opocmopu

wémwrey wipos yai U t:‘;i.j..f;a:.(.r}il qove.

Hic ordo et ipsa repelilio unius versus jure vilii suspicionem v, d. movit et eo quod nunlio
confra morem cum tragicorum tum Aeschyli hie duo versus Iribuuntur, eum chorus uno interrogaverit,
Virum antem sensu lragicorum lectione bene subacto prae celeris insignem jam pridem ea, quae nunc
demonsiraturi sumus, aliquo modo sensisse cliam ex iis apparet, quae ad singulos versus sagaciler
dispositos adnotal. Dicil vero haec: Metuenti choro, ne alind urbi malum immineat, respondet nunlius,
ul et hac sollicitudine liberet chorum el quid acciderit, narrare incipial: molic déomorme feciddion d°
ouuorraposy — Praesagiens mala chorus respondet: sfwwmy; xed. Ad haec nunlins nominatim de quibus
loquatur indicalurus adhue suspensa oratione: gpovedoe zwvd, Jam certius intelligit chorus: of ‘yo
'-r!é;'.rrr.?'!e #TA. Tum vero nuntins concludit oralionems: emmzsy .rs:flruc ;rru"' T rf').ﬁ.rj!'.ow !pi_;J?;'_ri,
Ibi chorus facinoris atrocitate exhorrescens apertins sibi narrari rem postulat: Susi :-.'p:.i.{#mr,- HTA.
Respondet ergo non ambigue nuntius: ‘évdpec redvio #ed. Inde chorus rem paene incredibilem
secum repulans: cvzws xrd.  Confirmal id nuntius: odd” Gugeddermc zed.  llerum chorus eadem cogi-
tatione occupalus: oizwe o dr:f.u.:uj-' #t4. Quae ilerum denigue confirmat nuntius.* Vides igitur duas
pari versuum numero distinclas parles. Hac vero distributione primum versum ex nuntii oratione
slichomythine praecedenti adnumerandum esse hic el muliis aliis locis sententiarum connexione probatur.
Ut supra jam oslendimus, librariorum incuria vel ignorantia aliquoties factum est, ut versuum ordine

turbalo aut mulilato media in stichomythia uni personae duo vel tres tribuantur versus, Ejusmodi

sunt, qui in Seplem adv, Thebas vulgo ita distincti leguntur vv, 1034 — {038,
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Hermannus ad restituendam eolloquii acquabilitalem postulat, ul post primum versum excidisse
staluamus versum Anligonae hac fere sententia: of ye Swwqpdbegoer Ufpiceyed wy, allerum antem nuntio
tribuamus, Qua ratione elsi quae dubitationem movent facile removentur, ftamen versuum ordinem
tantummodo ||:}1‘L|:rh:llm]1 esse et verbis: ",'-_'{_;:,_: _-;.-{Jm’rﬂ .“'E"'”“’ :'w;arh.ll' Demy sermonem concludi :;1I.~'-pi-
cor. Facile propler sequentem vocem: @¢dl' versus commulari poluerunt, Quae si ita sunt, lres ha-
hemus ‘u[ig-hu]n:,'lf]i-du ||;1|'t4\._-g ]:;15‘1[1‘“]4 aide distinctas, Nam ;l!'i[l:lim -tlﬁ-.||'t|: nuntius Anliconam, ne fra-
trem sepeliat, populi ira deterrere sludet, deinde quantam ille patriae intolerit injurinm  demonstrat;
Anligona autem, quum nuntius hanc sententiam persequatur, ul feminae solent, nihil nisi firmum se-
peliendi fralris consilium repelit ¢t nuntio dehortanti aplissime denique respondel: "Epic xri.

Tres autem versus male conjungi et uni personae altribui arbitror in Prom. vy, 257 — 2610,
Postquam enim Prometheus churo interroganti alternis versibus ostendit, quantis homines aflecerit be-
neficiis, vulgo tres chore attribubi sequunlur versus: voioicds — srpoxsipsvor, sed quoniam nondum finila
est stichomythia, ita cos esse distribuendos arbilror:

XO. qwmotads o oe Zsvc &1’ alungpeoe —
P, aliflevet 16 xobdepy yeld xoxdv,

X0, ovd’ gonv edlov atee GO TTDOXELILEVOY §

HP, oz clio ¥y otdér, mliv dtav zsivo doz.
Ad hanc levem inlerpunctionis mulationem praclerea his impellor observationibus, Saepissime

iylus in stichomythiis tredecim versus adhibet, in hac tragoedia stichomythiae iuaternis vel

Aesi
versibus maximam parlem comprehenduntur el tres versus uni personae semel tantim  tribuuntur, at-

tamen ita ut sine dubio vnus sejungendus sit, (Prom, vv. 36—38). De prima illa obser

aliong con=

ferci possunt: Suppl wvv. 320—3832, 489 —450, 881 —846 (?), Seplem adv. Th. vy, 784 — 79D,

Bli—52g, 898 —010,

1026 — 1038, (:ii Hermanni conjecturam probaveris),

1061 —1178, 1258— 1271, Choeph. vv. 101—114, 161 — {74, 210—221, Eum. vv. 200—211 ete.

Quod autem inter hos locos nonnullas stichomythias duodecim aut quativordecim versuum recepi, non

mivabitur, qui colloquii naturam perspexerit, Quolieseur enim cogenle colloguii ratione alius alque

(i primum. yersum dixerit, ploribus postea pergel, e oportet, Consulto

.|i-i'-l;'.'l, lum eo
Similiter poeta idem

Prometheo, Conl. vv. 388 J4, b7 EI-::G

septem versuum slichomyihias plermmgque composuil
616— 622, 625—631. Quag praclerea cum hac componendi ralione conferri possunt, infra nobis

:fx]ru-m'i]d:i_ sunt, Jam ad alifam rem transeamus,

Nullo modo quemqguam effogere potest, qui tragicornm Gragcorum sermones comparaveril,
inprimis a' Sophocle unum versum inler duas vel lres personas saepissime dispertiri, apud Apschylum

aulem ne in tetrawetris trochaicis quidem admilti hanc personarum - vicissitudinem = Qaa re non leve

paratur diverbiorum diserimen, Perlegas quaeso guamvis raplim Sophoelis Oedipum Coll vl Philoe-
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elam et stalim revertare ad quamlibet Aeschyli tragoediam, profecto mox senties, quam graves sint
sermones, quos Aeschylus pleno ore pronuntiat, quamgue suaviler et eleganter Sophoclis sonent. Ne
tum quidem Aeschylus, cum interjecliones q. v. adhibet, unum versum inter plures personas dispertit,
s semper iis unius versus vim altribuit. Prometheus chorum appropingquantem jam senliens exclamal:
& & & fe (v. 114). Jo de futurorum errorum molestiis a Prometheo edocta ejulab: o woi por, ¥ &
(v, 743), Conf. Agam. vy, 22, 1173, 1266, 1274; Choeph, vv. 190, 868, 1044, Saepius etiam brevis

semtentia ad confliciendum versum additur, ut Pers, v. 428 Alossa Persarum cladem conguerens dicit:

wlod . wecy {_],a:, ;7;{),(:}-0.__‘ .:t'!'_}gfri;.‘.'-J' 'l!.{;‘(t —_ 2l pilllull EI(}:-L.' 0t "}'{r\a Tl o {rg'.{r{ju{u':'._: zrfx;?‘-.;_ l'r;j,(}l.
Conf. etiam Choeph, vv. 875 et 881, Cum his non consenliunt, quae leguntur in Prom, v, 984 s,
HP. ke Aoym tovs maving &pdeipm Feolc,
doos medoviee e zexobot w' Lxdixmc
EP. xzlim ¢ Zpe psppror’ ob cuxgey vigov.,
IHP. wocoip’ ¢y, s voggue tods Epdpolc otvysiv.
EP. s guiul:ff.n_: oUx @V, &l TIPEOTOLG XeAwg,
P, wipor
EP. 10de Zstc wovmrec ovx Srlorete.
HP. ¢id fzdiddore mavd O pypeczoy yoorec.
EP. xei iy aif y obmw geppovely Smtoieact. xth.
Librorum mss. hoc loco nulla est discrepantia. Hermannus quidem @wpor his verbis probat:
Non haec dolentis malis suis vox esi, sed cum dolore indignantis ob perversum illud deorum de se
judicium, Quo plus autem ponderis in hac brevitale est, eo minus miranda est iNversio auyopvte,
ut dehing non Mercurius Prometheo, sed Prometheus Mercorio respondeat.* Sed non video, gquomodo
talis Promethei pertinacis superbique exclamatio Mercurii verbis exeilari possit el quae sequuntur ei
concilientur. Certe Prometheus Jovis casum valicinans dixit ita fere: olpwiferon d8 Zevg mors srpeacay
xexiic. Ad haec Mercurius respondere polest: @pos — wode Zedc volmoc oix Enioreres. Hae ratione
librarios saepissime aberrasse inter ommnes constat. Similiter Keckius de hoc loco sentit, sed hujus
modi versum excidisse putat; u‘]lum :Jrr.ug.*;.-éu' Zevg Edpxsy wd’ £ué, I guo Vox r;u{q.-zc;;; ambiguum ha-
beat sensum. V. Ann. phil. v, 81 p. 842, Huic non illepidae conjeclurae mullo magis assentiar, quam
sententiae eorum, qui plures excidisse versus arbitrantur,
Praelerea idem fere quod hic vir doctus (conf. Ann, phil, vol. 87 p. 16D s.) jam pridem de
tribus versibus sensi, qui in Seplem ady. Thebas vv, 190—=201 vulgo ita dislinell leguntur :
ET. mugyov cuéyay sigeade molduior dapu.
X0O. ovzoiy wed Soro TPUS APEWY
ET. aid’ oty Ssevc
atrovs clodoye moleoc fxlstmeay Aoyoc.

Hac enim ratione versus dirumpere alque quae antea el poslea uni personae tribuuntur pluri-

bus assignare non est arlis Aeschyleae, Affirmantis aulem suut, non inlerrogantis verba: ofizovy w¢d
FOTCLL fr.f_:{uc Je@y neque ut adhue fieri solebat interpretanda; Bird bas nifflaI pon ben Gdttern allﬁﬁ&'[}ﬂll?
Keckius 1, I recte haec monet: Jmmer Beift siver mpdc mwog <auf jemonbes Seite ftehens ab aliquo

stare, wie in tem befannten srpoc yop Aioc slow Gmeviec Eeivos, ober Sieben 497 npde 1@ xprerovyTOY
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g’ Zopdy, o 0'Rocopdver, ober Eur, Rh, 320 Enedy Zevc mpog juay fomr, unb davaud entroidelt fid
naturgemdf bie Bebentung «fiiv jemand anfifindig feins Ag. 1605, ober <ju jemandbed Borthell, in jeinem
Onteveffe feins, wie Thue. 11, 38 § fowr srodc wiy Gdiegeivay pallop, und I 86 yepilovesc mmooc éxei
voy slver Ty v odlyo vevpeyiey, 1nd VI, 81 od modc Sxclver palioy fv § mooc vew “Adpraioy
{jo audy Soph, Trach. 479 0 moic xefvov «wad in feinem SJutevefje iji.).

Jam restant nennulla distichorum exempla, quorum clarissimum est illud Ag, vv, 1308 — 1331,
locus a multis fisque doctissimis viris tractatus.  Hermannus, qui contra Odofe. Millerum vy, 1304 —
1331 a singulis quindecim senibus recilari contendit secundum schol, ad Avistoph. Equ. v, 586 (v. Op.
il. p. 130), initium fieri ratione quadam epodica dicil, ul trimeter Agamemnonis et sequens trochaicus
chorici senis pro stropha et stalim eadem metra pro anlistropha sinl, quas tertii senis trochaicus epodi
loco sequatur. Quod ad ipsa disticha attinet, vir illustris Ferd. Bambergerum laudat in diss. de car-
minibus Aeschyli a partibus chori cantatis, Marb, a 1832 cd., scile animadvertentem, secundo terlium,
quarto quintum, sexto seplimum, octavo nenum, decimo undecimum respondere. Recle quidem haec
dici, sed ad secundum el tertium distichon etiam primum adnumerandum esse neque a decimo el un-
decimo duodecimum sejungi posse arbitror., Is enim qui primus sententinm dicit, cives ad regiam au-
xilii causa convocandos esse, aeque ac secundus el tertius, qui in domum irrumpendum esse el faci-
noris auctores convincendos censent, nihil nisi id studet, ut regem necatum quam celerrime ulciscatur,
Non tam te ipsa quam agendi ratione inter se differunt, Quartum deinde senem incipientis dominatio-

nissigna reputantem quintus, si cum Hermanno pro ok di pellodons xdéog wédoy marovvisc legimus
oi i e Iu.*.i'..f'.m_'; xdéoc médor merovyeee, leviler eo persiringit, quod eorum manus non dormire dicit,
qui cunclandi gloriam conculcent.  Aptissime vero ipsam partem mediam tenent sententiae eorum, gui
dubii haerent et In eo at‘.qtlllc.-if'lllll._ r{l|m| necalus rex sermonibus a morle revecari nequeat. 'l'y:';lrmi-
dem rursus attingunt duo quae sequuntur disticha, Nullo modo domum inquinantibus cedendum esse,
sed mortem praeferendam contendunt, cum mors lyrannide sit mitior. Qui denique sequuniur senes
tres de re ipsa non liquere atgue alind esse conjicere aliud certo scive arbilrantes inprimis explorandum
esse censent, quomodo se Agamemnon habeat. Qua ralione haec eflicitur dispositio, 14243 |4-+3 |
617|819 |10--11-+-12. Hermannus vero duodecimi distichi verba ita interpretatus: undique con-
veniunt mihi argumenta, ut hane sententiam probem, certo cognoscendum esse, quid agal Atrides, rem
ipsam monere dicit, ulb eum, qui haee loguatur, coryphaeum esse statuamus, qui se ducem praebeat
choro in aedes irrupluro. Sine dubio rem exploraturis irrumpendum erat, sed senibus elinmiunc deli-
berantibus Clytaemnesira prodit, neque minus apte coryphaeo iribui possunt verba ab Hermanne ipso
sic emendala: alle xowvwcdued’ “dy muc eogely fovietpare pro zowacciped’ vel zowwoolpsd,
quoniam senes ad consilinm habendum invitare inprimis coryphaei est, Quicunque vero extrema illa a
praecedentibus verbis distingui malel, eliam primum a secundo disticho sejungal necesse est. Sed haec
hactenus.

B revius simpliciusque exemplum praelerea conlinent extrema Choephorarum, Uresli enim
conquerenti, quod errabundus el ex patria exsul vivus mortuusque matricidae famam reliclurus sit,
chorus qualluor versibus, bene eum fecisse respondet, quippe qui strenue abscissis duorum draconum

capilibus fotam Argivorum urbem liberaveril, Orestes autem a furiis jam correplus conclamat: Hei, hei,

quaics mulieres apparent Gorgonum similes pullalae capillosque crebris anguibus implicatos gerentes,
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non jam hie manere possum. Quae verba ut pari modo quattuor versus expleant, colloquii aequabili-
tate postulalur alque vocibus @ ¢ unius versus vis attribuenda est. Septem vero distichorum ordo hic
est: 24-2+2|+2|4+ 2422, Nam primum quidem chorus Oresti persuadere comatur, ut ina-
nibus formis se exagilari atque recenti adhuc sanguine perturbari credat, sed simul atque in quarlo
disticho Orestes exclamavit: O rex Apollo, jam augetur harum numerus el ex oculis destillal sanguis

odiosus, chorus dei clementiam alque auxilium certum ei pollicetur wofitentique, sibi amplins non esse

manendi locum: vale, inquit, atque deus benevolus te respiciat cusdodiatque,

Decem vel duodecim disticha in qualtuor partes distinguenda reperimus in Eum, vv. 703-T27.
Postquam enim Minerva Atheniensibus primae rei capitalis judicibus legem proposuit, quam sequentes
povum hoe judicum consilium servent quodque praesidium rei publicae inde sit futuram indicavit, jam
vero, inquit, surgere oporiel el calculos ferre ac jusjurandum reverentes litem dijudicare. Dixi. Sta-
tim inter chorum et Apollinem acris exorilur allercatio. Choro enim Atheniensibus suadenti, ne suam
societatem dedecore afficiant eravem si fecerint Atlicae terrae futuram, Apollo respondens sua ¢l Jovis
oracula eos revereri jubet. Haec autem, si judicia capitalia ei’ non mandala exercuerit, neque pura neque
casta fore chorus contendit. Similiter trin quae sequuniur disticha inter se cohaerent.  Apollini enim
guaerenti, num Juppiter ipse suis consiliis lapsus sit, quod supplicem Jxionem primum a cuede expia-

3i regioni gravem lore dieil. Huic Apollo, tu

verit, chorus hoc confirmat seque ileram causa viclum
gutem, inquit, nec inter veteres nec inter novos deos ullo in honore haberis, cgo vero vincam. Pari
iodo deinde chorus Appollini aliud delictum exprobrat, quod Parcas commoverit, ul Admetum mmor-
talem redderent, et quaerenti, quemadmodum pios deorum cultores praeserlim rogantes heneficio afllicere
non sit aequum, vitio vertit, quod veleres deas vino deceperil, Coneluditur denique altercatio his verbis:
A1, o Toi Ty, o Eyovdn THG dixne rédos,

Enst wow fov otdiy Epdooico Breptiy,

grn wéoc,

X)), Emsi xoshrrrollea pe T8

I:I;'z,rj.__‘- yEvET T oe ,r,?;_'r‘l-' ;\-'_.';,r;zr:lrl; 1Evm,
C .:'Irlafil',-’nfn'.;'.-.l: otdte .'fJ'I.'r'-[rj.’I::.« rroLee.
Ouae verba si sana sunt adnumerato primo sequenlis oralionis disticho hane habemus slicho-

mythiae disposilionem simplicem et in extrema parte tantum leviter varialam: 24-2-4-2|4-24-2-2(4-2

(<]

W

124949 Nihile secius et haee variata sermonis forma el ertii illius versus sentenliaz nonuihil
1 1 1 1

dubitationis mihi jam div movit. Accedit, quod codices ad unum fere omnes pro voce cugifovios, quam

Turnebo aucltore omnes editores veceperunl, cpgpigodos habenl Hane qui in margine adscripsit,
dissidentibus adbuc judicibus nondum latam esse senteatiam sensit, postea vero alius ad chorum retulit,

Qua ratione versus facile poluit expleri, Negue vero relalionem quandam inler illos quingue versus

Y attentum lectorem fugere

et sequentem orationem reperiri posse nego, cum similia cola (243
negqueant
Pluribus deinde nobis de insighi Promethei exordio dicendum esset, nisi Prienum jam salis

docte de eo dijudicasse ex Keckii recensione in Ann. phil. vol 81 p 839 s. perspexissem. Mihi qui-

dem hujus opusculi inspiciendi nondum facta est copia, sed, ne longus sim, levioribus omissis praccla-

ram hujus exordii dispositionem signis quibusdam slatim ostendam :

AL (610 L G 1) = 14-53<(2 - 1) 4 B (24 1)+ 53¢(24- 1) +6 - (54-8-

5-+-84-84-2-48)




Quis enim non videt, pari modo atque Robur Vuleanum alloqui vv. 1 —11 XSoros piv &
anloveoy Fxopey médoy — quievdpuimov di medecder 1gomov, Prometheum adpellari a Yuleano vy.
18 —28, jic doFofotdov Odudos aimvufie mei — vorely Emplgov 100 qilevowmov rgomov. lis-
dem fere verbis desinentes hae duae allocutiones satis distincle indicantur. Qui sequuniur sex vv.

20—24 praecedentibus sex vv, 12—17 jam eo respondent, quod ex ter repetilis dislichis constant;

seplimus vero dmes di toayvc dons &v wéoy xpewy tolam Vulcani orationem concludit. Tum atrox ille
Vulcani comes, Robur dico, socii misevicordia exacerbatus altercari incipit versu: sfev, 7 példeig wai
ROTOLXTILEL I.;gfr;;-p; ¢l statim addit, cor deum istum diis invisissimum odio non habeat, gui munus ipsi
tributum hominibus prodiderit, Vuleano uno versu ad haec respondenli, magnam nimirum vim habere
consanguinitatem et consuetudinem, Robur patris jussa non negligenda contendil. Qua ratione quinquies
repetitus binorum singnlorumque versuum ordo apte concluditur Yulcani verbis: syvwxe zoigds xovdiy
aveameiy &yw. ldem est ordo atque numerus eorum, quae de vinciendo Prometheo dicuntur, Quo
munere prope perfecto Yulcanus ferreum cuneum per ipsum Promethei pectus adacturus exclamat:

ciiet Hpopndet, cay tmeg créva movm,

KP. ot &' ol zewwxvsic wov dive © Epdoav timep
GTAVEIS ; 0TS W OeUTOV Ol#nEls TToTe,
H®D, pis Héope dvodéctoy oupeay,
Omnino autem perfecto opere ad novissima Roboris verba atrocia Yuleanus:
OOLCE LOPIPT] Y/ GG GOV yoUETeL.
KP. ouv .u-trl-'}czm"_‘-.:ru', If;:’ dqilu:}i! cevikeedioer
ooris & Toayurnre iy 'mindnacs pos.
HD. grsiympey ac xnloicwvaugifiygoe’ e

Quae verba cum pari modo tertiam stichomythiae partem inducant alque concludant, fieri non
potest, quin poetae gravissimi non injucundum artificium eo magis admiremur, quo praestantior esl sen-
tentiarum vis. Praecelarum hujus rei exemplum statim vv. 88 —127 prachent. Prometheus enim prae-
sentes jam deos nulla voce alloculus post eorum discessum corporis animigue doloribus l:xagil'rltllﬁ ré=
penle invocat aerem, venlos, undas, terram, solem, ul qualia deus patialur mala a diis videant eaque
oclo versibus anapaeslis, qui trimetros illos quingue excipiunt, pluribus exponit, Allera vero orationis
pars, quae lota ex lredecim trimelris iambicis constal, eandem oslendil disposilionem. Quingque enim
prioribus versibus Prometheus se jam colligens et quae deum deceant repulans fulura se praevidisse
el quae fato decreta sint aequo animo feranda csse confiletur; sexto aulem versu transicus ad ipsum
malorum fontem se ob beneficia hominibus oblala immerito luere poenas ostendit. Appropinguante de-
nique choro ejus animus rursus vehementer exagitatur. Haec tertia oralionis pars a pragcedentibus
sejuncla voeibus & & jam anapaestorum systemale q. v. in duas dividitur partes, Simpliciora quidem
sunt illa exordia, quae ex nonnullis majoribus orationibus compositie sunt, sed in his quojque cerla

perspicitur lex, quam viri docli antitheticam vocant, [Ita enim sententiae dispositae el exornalae sunt,

ut pavia et simili ordine se exeipientia’ cola efficiantur, Qua de re confecri possunl oraliones Eteoclis

el nunlii in Septem adv. Thebas, Eteoclis enim oralio versibus 13 et 18 ob perspicuam glossemalum
speciem cjectis haec ostendit cola dislincla: 3, 6, 6, 3, 3, 6, 6, 3; nunlii vero responsio sic est dis-
posita: 3, 3, 4, 3, 3, 4, 3, 4, 3. Quod praeglerea ad Agamemnonis exordium allinet, interjectionibus

9

-
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Zoi fop, ul supra demonstravimus, unius versus vim Uribui iisque duas orationis partes significari opor-
tet, "Quibus de causis eas post v. 19 vel v. 24 colloeandas - esse censeo, non post v. 21, quod Her-
manno placuit.  Neque vero eriticus egregius negat, dici posse, tune demum custodem plane quantum
hoc gaudii sit, sentire eoque in voces illas erumpere. Eb concederem profecto id non ineple inven-
lum esse, modo, ubi primum ignis' conspicitur, alia interjeclio ut ¢ &, esset posita.* Cum aulem ver-
sus septimus multorum consensu ejiciendus sit, haec cola slaluamus necesse esl: 6, 4, 4, 4, | 6] 6,
4, 4. Extrema deinde hujus tragoedia pars non solum eo insignis est, quod Clylaemnesira ejus finem
facit, non chorus, sed eliam ratione antithetica composilo colloquio et duabus pari ut videlur versuum
numero congruentibus stichomythiis,  Wellauerus jam comprobante Hermanno loe  colloguium  ita
esse compositum ostendit, ut medii sint Aegisthi quingue versus 1597 — 1601, inde ulrimque terni
chori, tum octo _-\.cgi:L||i, extremi aulem seni, (uUOs TUrsum chorus recilat. Quae si ila sunl alijue
Hermanni sentenlia de restiluendo versuum ordine pristino probanda est, primus vero Clylaemnestrae
versus praccedenti stichomythiae adnumerandus, praeclara responsio ex ipsis versuum numeris perspici
potest. Sunt vero hi: 6, 8, 3, 5, 3, 8 6,|7 1, 8 2, T. 1, 2

Apte comparari possunt Choeph. vv. 762—769, quos Hermannus ita disponit: 4, | 4-4 - 5. 1

+ 2+ 2 ldem wvere versuum. alternorum numerus repetitur in Prom. vy, 610—613. loni enim
varia interroganti Prometheus quatluor versibus respondens nomen profitetur malorumque fonlem indicat
verbis srvpog Sporoic dovje’ oofc Hpoundée. Horum non bene perspecta sententia virgo duobus ver-
sibus rursus malorum causam quaerit, sed quoniam Promethevs invitus nihil nisi Jovem auclorem con-
fitetur, mox ad aliam rem transiens iterum duobus versibus errorum suornm finem ex eo percontalur
Consenlientem denique ct jam vaticinaturum deum chorus gquattuor versibus interpellal,

12, & zowoy egélgue Svyroiay @aveic, 9. xui mpoc ye vovtvic woue e Euic mAgryg

thAgnoy Hopouydet, o0 dlegy maogaic weds; deikoy wic &oreu 11 Teckeimwpn ypovoc.

[P, eppct némevpor ovs fuovs Sgypay moveve, P, v py paddy cov xpsiagoy 5§ pedsiv Teds,
10, ovxkovr mopma oy wprde dwpsey fuoi; 19, pgror pe xptifne rovdd Omep wédim meedeir.

[P, iy oy’ alvst may yep oy mitow pov.  HP, @il ov peyecipw 1ovdé dor doppucioc.

19, cjuyvoy doug & (petpeyyi 0 @ypedcay. I ai djre példac py ot yeywviczay 16 mov;
TIP. Bovdevpe piv 1o Aoy, Hepoictov dé yeip. [P, qddvec piv oidsie, oac &dxva FodEm @oévec.
10, sowde di sroiwy épirdaeguoimy vived; 12, py pov mpoxgdov peocoves ¥ ‘poe yluxi,
[1P. rocobroy Goxi O0L CU@pyice: povov. HP. inei mpodvpet, yof Afysany’ dxove di.

Neque vero haee responsio, quae signis quibusdam breviter ita polest deseribi: 4 - 2 -1 7,1
=2 -1 7.1 - 4, hoe loco jum finilur, sed sequentes quingue Promethei versus pari numero in Jonis
oratione respondent, Ipsam enim laborum enarralionem Jo his demum incipil verbis: dei yep oteic Svvoyos
mwdevpsven xrd. Hane quidem senlentiarum et versuum connexionem aliquamdin non perspexi, ila ut v.

5 @

AAG TE TIEEVTIE weed weediy VY Tens Trerpoc, Spurium esse arbitrares, sed mox pluribus locis hujus tragoediae

erroris convictus sum. Certe enim relatio ‘quoedam statuenda est inter vv, 783 —T86 et 787 —790,
820 — 823 et 824 — 827, 332—336 el 337 — 341 ¢t 342 —316 etc. Similis deinde versuum nume-
rus repetitur Suppl. vv. 273 —352, si probanda sunt, guae viri docti de lacunis prioris stichomylhiae
disputaverunt.  Equidem probe et hunc -versuum - ordinem statuo; 2--2 4 26. 1 (=13, 1 |} 14, 1)

+ 2434243 + 213, 1. Aplissime denique Choephoraram locus insignis, v. 478 s, conferri
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polest, cujus dispositio ex ipsis numeris facile apparet: 2424843 +8 1} 3-4-44 44 3|
43494349143 - 2)-+ (3--9). Mediam hujus diverbii partem alii alilter constituerunt, equidem
maximam partem Hermammum secutus versum BU4: wippue wdpfov 1ic evapozrov miyne Elecirae non
choro tribui, sed versum 479 e pr “Soheittye omfppe Helomday wids cum praecedentibus tribus
Electrae versibus et versum 498 ofrw yao 0d wévyppruc otdéneg Seveiy cum sequentibus Orestis con-
jungendum esse censeo. Qua ratione elsi perlecta symmelria . v, non efficilur, tamen ea apparel, cu-
jus partes pares facillime dignoscantur, Praelerea non solum eo quod in priove diverbii parte Orestes
et Electra, in allera Orestes et chorus colloquuntur diserimen aliquod paratur, verum eliam cum fraler
et soror patrem foedissime caesum querentes invocent, chorus antem et Oresles matris atrox somnium
considerantes imminentem mortem signilicans secundum omen accipiant, diversa volloquii ratio postu-
latur. I
versibus separentur, sed non lam versuum numerus, (uam argumentorum similium connexio respiciatur

a vero stichomylhiarum relatio haud seio an cuiquam probabilis videatur, eum undetriginta

necesse esh,

Practer hos quos adhuc tractavi locos jam reslal non parvus eorum numerus, in quibus nulla
responsio adhiberi videtur, sed quamquam non omnia ad cerlam componendi legem referendam esse
censeo, lamen nonnullas purtes 1on sine arle ila (:um[':u.le:m esse arbitror, ul quo aerior exstiterit
altercatio vel quo vehementius animi sint moli, eo plures versus singulis personis tribuantur, Aptissi-
mum exemplum apparet in Pers, vv. 425—41:

AT, wict zexey dy maédeyoc ppupsy piye
Hépoais t¢ xei mpomen fapfepuy péve,

AT, 50 vy wd’ fadh, pndénm pecoty xaxiy
Toeed. £t m"mi; F}j.rlf-‘ avpaf uyr} medove,
we rolcds xei dic aynonzao gorry.

AT, xei wic yéyord’ &y aped’ & EyHay wigy;
AEEov; v b e virde GUpgogey Grpate
eAdely rax@y (émovouy £ e pEccove.

AT, Hepoiy 6coutsp foay cxpaioe @uay,
Wogny © epotos zelydvaey xspsmeic,
at1e 1 Gvewn miony & frpoitoic e,
wedvieoy alogpic dvcrlseararn popw.

AT, o "y wdieave cvpgopic xaxjc, @ikt
moie uogw d& golcds e Ghwiiven;

. vv. 308—319, 584 — 588, Choeph. v, 873 s,

Neque diversa esse videlur ralio allercalionis inter Prometheum el Mercurium intercedentis, vy, 941 —

Conferri possunt Prom. vy, 1001 — 1010, Supp

967, quo loco seplem versus excipiuntur novem, novem vero undecim versibus, Contra binorum ver-

suum ordo interrumpitur apte uno v. 385, quem rursus duo sequunlur, ita ub transilionis loco esse po-

silus videatur, Tolius enim colloquii ralio haecest: 4 -1 2 L2124 1 -2+ 7. 144, (vv. 375—

398.5 Recte Keckius 1. L. cum his vv. 968—990 confert eosque simili ratione restituendos esse censet.

Nam cum verba olewe vfpiley T0ic i"ll’fgt"_:m'?cr.:' ypewy non habeant, quo referantur, unum versum ex-




cidisse statuamus oportet. Quae si ila sunt et verba xpsioooy yoo — miowy eyyshov Mercurio tribu-
enda, hanc habemus colloquii formam: 242 -2 -2 4124 10. 1.

Restat denique, ut paucis exponamus, quomodo Aeschylus slichomythias cum praecedentibus et

sequentibus diverbii partibus plerumque conjunxerit, Jam ex iis, quae supra de ipsis versibus alternis
eorumque responsione disputavi, hoc non sine arle fieri facile polest perspici, sed pluribus hanc quaesti-
onem persequar. Nonnullis quidem locis inter illas diverbii partes nihil invenies, quod transitionis loco
positum putes, ita ut stichomythiae orationes, itemque orationes stichomylhias statim excipiant, nihilo se-
cius caveas, ne hoc incuriae verlas poetae prae ceteris symmelriae q. v, studioso alque diligenti, Vide-
mus enim hanc abruptam dicendi rationem commode adhibitam, ubi homines terrore vel gaudio excitali
colloquuntur. Conf. Prom. v, 932, Ag. vv, 516, 898, Eum. vv, 736 —879, Septem 1024. Neque recte
Hermannum Suppl. v. 437: § xcore veizove 1ovd” &yw meepoiyopce choro allribuisse censeo alque scrip-
sisse: § xcpr’ dvowios wovd’ dyw mepofyopes; nam bene haec verba regi lergiversanti congruunt et
schol, explicatione comprobantur: xzei zoite mowy ferog &oopwe Tov weixove Psofs vapgevmy. Duo
autem versus stichomythiae praecedentes raro reperiuntur (Suppl. vv. 318 s, Choeph. vv. 159 5., 208s,),
itemque tres (Eum. vv. 197 s, 407 s, 566 s, Suppl. v. 190 s.). Frequentius vero guatinor occurrunt
versus (Prom. vv. 244 s., 509 s., 610 s, Ag. vv. 249 s,, 11567 5, 1201 s,, 1254 5., Suppl. vv. 884 5.,
876 5. (7). DPraeterea multae stichomylhiae eodem versuum numero, quo incipiuni, etiam concluduntur
(Suppl. vv. 280 s, 876 s. (?), Prom. vv. 244 5, 375 s, 610 s, Ag. vv. 1634 5., Choeph. wv, 159 s,
480 s). Similiter Pers. vv. 225 s, sex versus stichomythiam incipiunt, tres vero concludunt. Ncqm‘_’
vero sermonis gravitas valde eo imminuilur, quod idem vel similis versuum numerus iteratur (6 +- 6,
Pers. vv. 704 s.; 4 -4, Prom. vv. 509 s.; 4 - 2, Prom. vv. 610 s.; Suppl. vv. 584 s.; 3 4- 8, Eum.
vv. 572 s; 242, Suppl. yv. 278 s.; 3438 1--2-2 Pers. vv. 788 5.). Hac igitur ratione
etsi loquendi vices nonnihil variantur, lamen ejusmodi sermones vix ad vividam Sophoclis elegantiam
accedere facile apparet.

Paucis omissis haec fere sunt, quae olim ad stichomythias adnotavi, priusquam orationes ipsas

SUm agoressus,
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